ПРОЕКТ


Д О Г О В О Р

за 
ПРЕРАБОТКА НА СРЕБЪРЕН МАТЕРИАЛ (СЪСТОЯЩ СЕ ОТ ДЕМОНЕТИЗИРАНИ СРЕБЪРНИ МОНЕТИ, СРЕБЪРНИ ЛЕНТИ И СРЕБЪРНИ ЗАГОТОВКИ) В СТАНДАРТНИ СРЕБЪРНИ КЮЛЧЕТА
Днес .......................... 2017 г., в гр. София, между:

БЪЛГАРСКАTA НАРОДНА БАНКА, със седалище и адрес на управление:                  гр. София 1000, пл. ,,Княз Александър I” № 1, код по БУЛСТАТ: 000694037, представлявана от СНЕЖАНКА ДЕЯНОВА – главен секретар, и ТЕМЕНУЖКА ЦВЕТКОВА – главен счетоводител, наричана по-нататък в договора за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна,

и
................ със седалище и адрес на управление: .........., EИК: .............., представлявано от –............., наричано по-нататък в договора за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна,

на основание чл. 112 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и във връзка с проведена открита процедура за възлагане на обществена поръчка по чл. 73, ал. 1 от ЗОП и Решение № …../… 2017 г. на Главния секретар на БНБ за определяне на изпълнител на поръчката, се сключи настоящият договор за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА


Чл. 1. (1) Този договор има за предмет уреждането на взаимоотношенията между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, във връзка с преработката на сребърен материал, състоящ се от демонетизирани сребърни монети, сребърни ленти и сребърни заготовки (наричан по-долу сребърен материал), до сребърни кюлчета, отговарящи на стандарта London Good Delivery (LGD), определен от London Bullion Market Association (LBMA), наричани за краткост по-долу сребърни кюлчета, стандарт LGD, както и изкупуването им от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да получи, застрахова, транспортира, съхранява, извърши преработка на сребърния материал до сребърни кюлчета по ал. 1, както и да изкупи получените сребърни кюлчета, стандарт LGD, при срокове, количества, цени и условия, определени с настоящия договор.


(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши преработката на сребърния материал до сребърни кюлчета, стандарт LGD, в помещенията на ................................, наричана за краткост по-долу Рафинерията. Преработката на сребърния материал се извършва чрез метода/способа на рециклиране/рафиниране/претопяване или друг, подходящ метод, който е определен в техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с оглед неговите технически възможности и капацитет.
            (4) Сребърният материал по ал. 1 представлява и отпадък по смисъла на Закона за управление на отпадъците (ЗУО), класифициран с код и наименование 19 12 03 – цветни метали, съгласно Наредба № 2 от 23 юли 2014 г. за класификация на отпадъците, с оглед на което са приложими и съответните законови изисквания, включително и разпоредбите на Регламент (ЕО) № 1013/2006 г. на Европейския парламент и на Съвета от 14.06.2006 г. относно превози на отпадъци (Регламент (ЕО) № 1013/2006), по отношение на неговото транспортиране и преработка. В случай, че сребърният материал се транспортира до и се преработва в страна, извън Европейския съюз, то тогава са приложими съответните законови изисквания, приложими към територията на държавата, до която ще се транспортира и в която ще се преработи сребърният материал. 
(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще използва/няма да използва подизпълнител/и или капацитета на трето/и лице/а за изпълнение на част от дейностите по договора, съгласно представената оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Възлагането на част от дейностите по договора на подизпълнител/и или използвайки капацитета на трето/и лице/а не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от отговорност при изпълнение на задълженията му по настоящия договор. В тези случаи ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за действията/бездействията на подизпълнителя/ите или на третото/ите лице/а като за свои действия/бездействия.
(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да прехвърля свои задължения на трети лица, извън случаите, предвидени по договора, или съгласно представената оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

ІІ. КОЛИЧЕСТВО И ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
НА СРЕБЪРНИЯ МАТЕРИАЛ

Чл. 2. (1) Техническите характеристики на сребърния материал по чл. 1, ал. 1 и съответното му количество са посочени в Приложение № 1 „Техническа спецификация на сребърен материал, състоящ се от демонетизирани сребърни монети, сребърни ленти и сребърни заготовки” (Преложение № 1)” и в Таблица „Списък на опаковките в които се съхранява сребърния материал по вид, бруто и нето тегло на единична опаковка” към Приложение № 1, представляващи неразделна част от договора.
(2) Възложителят гарантира, доколкото е възможно, че предоставеният за преработка сребърен материал не съдържа радиоактивни елементи и/или елементи, различни или надвишаващи количествата, посочени в Приложение № 1.
(3) В случай че при приемане или при разтоварване на сребърния материал на мястото на преработка бъде установено, че същият съдържа радиоактивни елементи, то ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да откаже да преработи същия и уведомява незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за това. В този случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ връща сребърния материал на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за негова сметка. Сребърният материал се връща с транспорт и до адрес, посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да върне и/или да откаже да преработи сребърния материал на друго основание различно от посоченото в ал. 3, както и няма право да претендира за заплащане на допълнителни разходи в случай, че в процеса на преработка бъде констатирано наличието на елемент/и, различен/и от посочените в Приложение № 1, или че някой от елементите, посочени в Приложение № 1, е в по-голямо количество от посоченото.

IІI. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 3. (1) Общата цена за предоставените услуги от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по настоящия договор се формира от сбора на цените (съответно на общите стойности) за преработка на сребърния материал, за изработване на сребърни кюлчета, стандарт LGD, транспорт и застраховка, посочени в представеното от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ „Ценово предложение“ минус стойността на примесите (технологичен отпадък от мед, цинк, никел и други примеси), получени при преработката на сребърния материал, съгласно условията на договора.
(2) Цената (общата стойност) за изработване на сребърни кюлчета, стандарт LGD, се формира като единичната цена за изработка на 1 брой сребърно кюлче, стандарт LGD, посочена в представеното от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ „Ценово предложение“, се умножи по реалния брой на изработените сребърни кюлчета, стандарт LGD. Реално изработеното количество сребърни кюлчета, стандарт LGD, се посочва в писмения отчет по чл. 16, ал. 1.
(3) Общата цена по ал. 1 включва всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по изпълнение на настоящия договор, включително преки и непреки разходи за цялостното изпълнение на услугите, разходите и таксите по: застраховане; натоварване и разтоварване на сребърния материал при неговото приемане и при получаването му на мястото на преработка; транспортиране на сребърния материал от София, ул. „Михаил Тенев” № 10 до мястото на преработка ................. съгласно условията EXW (Incoterms 2010); съхраняване и преработка на сребърния материал до сребърни кюлчета; всички дължими еко такси, свързани с процеса на преработка на сребърния материал; други данъци освен ДДС, такси и печалба.  

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща цената по ал. 1 еднократно в срок до 5 (пет) работни дни, считано от датата на представяне на писмения отчет по чл. 16 и предоставянето на фактура от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(5) Всички плащания на услуги, предоставени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по настоящия договор, ще се извършват от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с преводно нареждане в евро или в левовата им равностойност, съгласно официалния валутен курс 1 ЕUR = 1.95583 BGN, по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

IBAN: ...............................
BIC: ......................................

Банка: ....................................

(6) Дължимите такси за извършваните преводи по ал. 4 са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(7) Преработката и транспортирането на сребърния материал са облагаеми доставки на услуги по преработка и съответно по транспортиране, съгласно Закона за данъка върху добавената стойност (ЗДДС), като данък добавена стойност (ДДС) е дължим:

а) от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за доставка на услуги по преработка, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е установен на територията на Република България, или от ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, когато същият е установен на територията на Република България, като  размера на данъчната ставка е 20 на сто съгласно ЗДДС;

б) от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за доставка на услуги по транспортиране, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е установен на територията на Република България, или от ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ, когато същият е установен на територията на Република България, като  размера на данъчната ставка е 20 на сто съгласно ЗДДС. В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е установен на територията на трета страна/територия (страна, извън ЕС) или до територията на островите, образуващи автономните области Азори и Мадейра, то приложимата данъчна ставка е нулева.  
(8) Посочената обща цена в ал. 1, както и единичните цени, посочени в ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, представляващо неразделна част от настоящия договор, не могат да бъдат променяни, освен в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

(9) Когато частта от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя.
(10) Разплащанията по ал. 9 се осъществяват въз основа на искане, отправено от подизпълнителя до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, който е длъжен да го предостави на възложителя в 15-дневен срок от получаването му.
(11) Към искането по ал. 10 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като недължими.
(12) Възложителят има право да откаже плащане по ал. 9, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на причината за отказа.

IV. ЗАСТРАХОВКА НА СРЕБЪРНИЯ МАТЕРИАЛ 
И НА СРЕБЪРНИТЕ КЮЛЧЕТА

Чл. 4. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 12 (дванадесет) календарни дни след влизането в сила на настоящия договор, но не по-късно от датата на получаване на сребърния материал по чл. 5, да застрахова сребърния материал, като сключи застраховка, покриваща всички рискове в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
(2) Размерът на застрахователната сума на застраховката по ал. 1 следва да бъде на стойност не по-малко от 12 500 000 евро или левовата равностойност на тази сума, изчислена по официалния валутен курс лев/евро, който е 1 ЕUR = 1.95583 BGN.

(3) Застраховката по ал. 1 следва да бъде със срок на валидност от момента на получаване на сребърния материал по чл. 4 до момента на прехвърляне на собствеността върху сребърните кюлчета от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл. 17, ал. 6. В случай, че застраховката е с по-кратък срок от посочения в предходното изречение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯT се задължава да я подновява до покриване на срока на валидност посочен в предходното изречение. Всяко подновяване се извършва в срок от 10 календарни дни преди изтичането на срока на съответната застраховка.

(4) Застраховката по ал. 1 трябва да гарантира пълното покритие на всички рискове от погиване, повреждане, унищожаване, липси/щети или отнемане в резултат на престъпление (включително кражба, грабеж, присвояване и други подобни от страна на външни лица за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и служители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ), пожар, мълния, експлозия, природни бедствия (вкл. буря, градушка, проливен дъжд, наводнение, и др. подобни), земетресение, небрежност, грешки и пропуски от страна на служители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при или по повод на изпълнение на служебните им задължения, които не представляват престъпление, на предадения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сребърен материал, както и на получените след преработката му сребърни кюлчета, и да гарантира пълното възстановяване на номиналната им стойност на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(5) В тридневен срок от подписването на застрахователната полица по ал. 1 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинално копие от нея. 

V. ТРАНСПОРТ 
Чл. 5. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да получи и да транспортира до Рафинерията цялото количество сребърен материал по чл. 1, ал. 1 в срок до 30 (тридесет) календарни дни от датата на влизане в сила на настоящия договор. Получаването и транспортирането на сребърния материал се извършва съгласно разпоредбите на настоящия договор.

(2) Страните се договарят, че в срока по ал. 1 експедирането на сребърния материал, ще се извършва изцяло или на партиди, в съответствие със съгласуван график, приложен към договора, при условията на EXW - франко трезор на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с адрес: гр. София 1784, ул. „Михаил Тенев” № 10, Касов център на БНБ (съгласно Incoterms 2010). 

(3) В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ желае да извърши приемането и транспортирането на сребърния материал на партиди, то графикът по ал. 2 следва да бъде съгласуван между страните към момента на подписване на настоящия договор, като същият става неразделна част от него. В този случай, поне 3 (три) работни дни преди получаване на  първата партида съгласно графика по ал. 2, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ транспортен план, по който ще бъде извършено транспортирането на сребърния материал от София до мястото на преработка.

(4) Транспортирането на сребърния материал се осъществява с наземен транспорт съгласно условията на доставка EXW (Incoterms 2010) и при спазване на необходимите мерки за сигурност и съответните национални изисквания, приложими при превозването на такива материали. 
(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да изпрати свои упълномощени представители за получаване на сребърния материал. 

(6) В срок до 20 (двадесет) работни дни от датата на сключване на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява предварително ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за данните на упълномощените от него лица, както и данни за транспортното/ите средство/а, с което/които ще извърши/извършват получаването и транспортирането на сребърния материал. 

(7) Когато сребърният материал ще се експедира изцяло, то ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява поне 3 (три) работни дни предварително ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за датата, на която ще има готовност да получи сребърния материал на адреса, посочен в ал. 2. В същия срок ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и транспортния план, по който ще бъде извършено транспортирането на сребърния материал от София до мястото на преработка.
(8) Получаването от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на сребърния материал не се извършва, ако ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е получил от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ оригинал на застраховката по чл. 4. В такъв случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност за направените от него разноски във връзка с транспорта, като същите не се заплащат/възстановяват от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл. 6. (1) Сребърният материал се предава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ опакован в кашони, които са поставени върху ½ евро палета и са чемберовани, както и са запечатани с осигурителни лепенки.
(2) Упълномощените представители на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ имат право да проверят целостта на опаковките по ал. 1 и да направят възражения в случай на нарушаване на целостта и състоянието на дадена опаковка. 

Чл. 7. (1) Получаването на сребърния материал се извършва с приемо-предавателен протокол, подписан от упълномощени представители на страните. В протокола се посочва количеството /бруто тегло/ и вида на сребърния материал, който се предава (сребърни монети, ленти, заготовки). В случай, че протоколът бъде подписан се приема, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма възражения по целостта и състоянието на опаковките.
(2) Сребърният материал се предава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с всички необходими документи за износ на този материал от Република България, подготвени и осигурени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отговаря за осигуряването на всички необходими документи за транспортирането на сребърния материал през държавите, през които ще бъде транспортиран, както и за вноса на сребърния материал в държавата по местонахождението на преработване.

Чл. 8. Собствеността на сребърния материал и рискът от случайното му погиване остава за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

VІ. ПРОВЕРКА, ПРЕТЕГЛЯНЕ И ПРЕРАБОТКА 
НА СРЕБЪРНИЯ МАТЕРИАЛ
Чл. 9. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е представляван от упълномощен свой/и представител/и (надлежно упълномощени служители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или независим/и одитор/и) от момента на получаване на сребърния материал в Рафинерията до момента на изработване на всички сребърни кюлчета, получени след преработката на сребърния материал. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ поема всички разноски на своя/ите представител/и, свързани с присъствието му/им в Рафинерията за проверка на изпълнението на настоящия договор, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не носи никаква отговорност за разноските на представителя/ите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, свързани с присъствието му/им в Рафинерията за проверка на изпълнението на настоящия договор.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да извършва каквито и да е действия по изпълнение на настоящия договор от момента на получаване на сребърния материал в Рафинерията до момента на изработване на всички сребърни кюлчета в отсъствието на представителя/ите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.   

Чл. 10. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да започне действията по преработка на сребърния материал не по-късно от 3 (три) работни дни след получаването му в Рафинерията.

Чл. 11. (1) При получаването на сребърния материал в Рафинерията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият следва незабавно да провери целостта и състоянието на опаковките със сребърен материал и да извърши всяка необходима проверка за сигурност, включително и проверка за радиоактивност, съгласно собствените си правила, за коeто уведомява по факс ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  

(2) В случай че вследствие на проверката за сигурност на сребърния материал по ал. 1 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установи, че сребърният материал не отговаря по някаква причина на изискванията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за приемането на подобен материал в помещенията на Рафинерията, същият е длъжен незабавно да уведоми по факс ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и при възможност да предложи начини за решаване на възникналия проблем. Ако при проверката за сигурност се установи, че сребърният материал има радиоактивност, то се процедира по реда на чл. 2, ал. 3 от договора.
(3) В случай, че вследствие на проверка на сребърния материал по ал. 1 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установи, че някоя от опаковките със сребърен материал е с нарушена цялост/повредена/скъсана и др., същият е длъжен веднага да уведоми по факс ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и да го информира дали е възможно да продължи да изпълнява задълженията си по настоящия договор. До получаването на инструкции от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ отделя опаковката с нарушена цялост/скъсана/повредена опаковка и я съхранява в помещения на Рафинерията с грижата на добър стопанин, при спазване на необходимите условия за съхраняване на такъв материал. В такъв случай ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не може да претендира от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ заплащането на допълнително направените си разноски по съхранение на сребърния материал.
Чл. 12. (1) Претеглянето и преработката на сребърния материал се осъществяват в съответствие със системата за качество на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, която е сертифицирана да отговаря на стандарта ISO 9001 или негов еквивалент.  

(2) След извършването на проверките по чл. 11 и преди започване на преработката на сребърния материал, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да претегли нетното тегло на сребърния материал, за което изпраща съответен отчет на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Нетното тегло на сребърния материал се отчита в килограми до третия знак след десетичната запетая.
(3) При констатирано различие в рамките на 0% ≤ 0.2 % между нетното тегло на сребърния материал, заявено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и нетното тегло на сребърния материал претеглено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по ал. 2, то ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ пристъпва към преработка на сребърния материал, съгласно клаузите на настоящия договор. 

(4) В случай на констатирано различие по-голямо от 0.2 % между нетното тегло на сребърния материал, заявено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и нетното тегло на сребърния материал претеглено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по ал. 2, то ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява незабавно по факс ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за това и иска съгласието на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за преработка на сребърния материал, съгласно клаузите на настоящия договор.
 (5) Страните по договора полагат усилия да установят причините за различието в нетното тегло и да се договорят за следващите действия по изпълнение на договора. До постигането на съгласие ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съхранява сребърния материал в помещения на Рафинерията, при спазване на необходимите условия за сигурност и за съхраняване на такъв материал. 
(6) В случай, че страните не постигнат съгласие за нетното тегло на сребърния материал, същият се транспортира от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до адреса на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по         чл. 5, ал. 2 за сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. За получаването на върнатия сребърен материал ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ или негови представители и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ подписват предавателен-приемателен протокол.

Чл. 13. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ преработва сребърния материал в сребърни кюлчета, отговарящи на стандарта LGD, определен от LBMA.
(2) При преработването на сребърния материал ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да отделя всички примеси, различни от сребро, за да получи сребро с проба Ag 999/1000, от което да изработи сребърни кюлчета, отговарящи на стандарта LGD, определен от LBMA. 

(3) Всички примеси (технологичен отпадък от мед, цинк, никел и други примеси), получени при преработката на сребърния материал, стават собственост на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като с тяхната стойност, посочена в представеното от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ „Ценово предложение“, се намалява сбора на цените (съответно на общите стойности) за преработка на сребърния материал, за изработване на сребърни кюлчета, стандарт LGD, транспорт и застраховка, съгласно чл. 3, ал. 1.

(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да преработи цялото количество сребърен материал до получаване на сребро с проба Ag 999/1000 и съответно да изработи сребърни кюлчета, отговарящи на стандарта LGD (London Good Delivery), определен от London Bullion Market Association (LBMA) в срок до 50 (петдесет) календарни дни след датата на получаване на сребърния материал в Рафинерията.

Чл. 14. (1) Преди започване на преработката, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да раздели сребърния материал на отделни части, като това се прави по преценка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с оглед неговия капацитет и в интерес на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Точните нетни тегла на всички отделни части и съответното тяхно общо нетно тегло се отразяват в съответен отчет, който се изпраща по факс на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в деня на неговото съставяне. Отчетът следва да бъде подписан (парафиран на всяка страница) и от представителя/ите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по            чл. 9, ал. 1 с оглед потвърждаване на верността на данните в него.  
(2) В случай на разлика в нетните тегла, установена по реда на чл. 12 и такава, установена по ал. 1, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява незабавно по факс ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за това и иска съгласието на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за преработка на сребърния материал, съгласно клаузите на настоящия договор. Сребърният материал не се преработва, докато страните не постигнат съгласие по отношение на констатираната разлика.

(3) В случай че страните не постигнат съгласие за нетното тегло на сребърния материал в срок до 3 (три) работни дни от получаване на известието по ал. 2, сребърният материал се транспортира от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до адреса на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл. 5,             ал. 2 за сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. За получаването на върнатия сребърен материал ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ или негови представители и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ подписват предавателен-приемателен протокол.

Чл. 15. (1) Сребърният материал се преработва наведнъж или на отделни части, определени съгласно чл. 14, ал. 1 от договора, като преди това ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ почиства всички съоръжения, използвани за преработката, с оглед отстраняване на остатъци от предишни дейности.

(2) В случай че от преработения сребърния материал се получи остатък, който не достига за изработването на едно цяло сребърно кюлче, отговарящо на стандарта LGD, определен от LBMA, то ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изработва едно или повече кюлчета с по-малко тегло от допустимото по стандарта LGD (нестандартни кюлчета). Общото тегло на нестандартните кюлчета не може да надвишава теглото на едно сребърно кюлче, отговарящо на стандарта LGD.
Чл. 16. (1) След приключването на преработката на сребърния материал до сребърни кюлчета ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ изготвя и предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ подробен писмен отчет за извършената преработка, който съдържа най-малко следната информация:

а) дата на пристигане на сребърния материал в Рафинерията и подробна информация за получената доставка;

б) установеното от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ нетно тегло на сребърния материал; 

в) общ брой и тегло на всяко от изработените сребърни кюлчета, стандарт LGD, както и общ брой и тегло на всяко от изработените сребърни кюлчета по чл. 15, ал. 2;

г) датата, на която всички сребърни кюлчета са готови;

д) информация за извършените операции/процедури за преработка; 

е) вид и тегло на примесите, отделени вследствие на извършената преработка;
ж) друга относима информация.

(2) Писменият отчет по ал. 1 следва да бъде изготвен в срок до 3 (три) календарни дни, считано от деня, в който всички сребърни кюлчета са готови, като същият следва да бъде подписан (парафиран на всяка страница) и от представителя/ите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл. 9, ал. 1 с оглед потвърждаване на верността на данните в него. 

(3) Писменият отчет по ал. 1 се предоставя по факс на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в деня на неговото изготвяне, като същевременно на представителя/ите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл. 9, ал. 1 се предоставя екземпляр на хартиен носител.  
VІІ. ИЗКУПУВАНЕ НА СРЕБЪРНИТЕ КЮЛЧЕТА
Чл. 17. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изкупи по текуща пазарна цена получените вследствие на преработката сребърни кюлчета, отговарящи на стандарта LGD.
(2) Текуща пазарна цена за трой унция сребро в щатски долари се определя съгласно котировките на LBMA за деня, в който всички сребърни кюлчета са готови. Общата цена за всички стандартни кюлчета се изчислява като текущата пазарна цена за трой унция сребро се умножи по съответното количество трой унции на стандартните сребърни кюлчета.   
(3) В случай че бъдат изработени сребърни кюлчета по чл. 15, ал. 2, които не отговарят на стандарта LGD, то ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да ги изкупи по цена .................... щатски долара за трой унция сребро, посочена в представеното от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ „Ценово предложение“. Общата цена за всички нестандартни кюлчета се изчислява като цена за трой унция сребро, посочена в предходното изречение, се умножи по съответното количество трой унции на нестандартните сребърни кюлчета.
(4) Общата цена на сребърните кюлчета се формира от сбора на общите цени на кюлчета, определена по ал. 2 и общата цена, определена по ал. 3, в случай, че има такава.

(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява предварително ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на коя дата всички сребърни кюлчета следва да бъдат готови. Уведомлението се изпраща поне 2 (два) календарни дни преди тази дата. За достоверна дата, на която сребърните кюлчета са готови, се счита датата, отбелязана в отчета по чл. 16, ал. 1, б. „г“.
(6) В срок до 3 (три) календарни дни, считано от деня, в който всички сребърни кюлчета са готови, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ превежда по сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ общата цена на сребърните кюлчета, определена по ал. 4. Прехвърляне на собствеността върху сребърните кюлчета върху ИЗПЪЛНИТЕЛЯ става от момента на получаване на общата цена по ал. 4 по сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ превежда общата цена на сребърните кюлчета, определена по ал. 4, по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 
FEDERAL RESERVE BANK OF NEW YORK, N.Y. (S.W.I.F.T. BIC FRNYUS33) BENEFICIARY ACCOUNT NUMBER: FW 021082997 
BENEFICIARY ACCOUNT NAME: BULGARIAN NATIONAL BANK (S.W.I.F.T. BIC BNBGBGSF).
VІІІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл. 18. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен:

1. да получи, транспортира до Рафинерията, да претегли и да преработи цялото количество сребърен материал съгласно сроковете и условията, определения в настоящия договор; 

2. да изкупи сребърните кюлчета, получени след преработката на сребърния материал, съгласно сроковете и условията, определения в настоящия договор; 

3. да спазва вътрешните правила на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за достъп до територията на трезора, където се съхранява сребърният материал;

4. да се свърже с представителя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за определяне на дата/и и час/ове за претегляне, преработване и извършване на всички операции по изпълнение на настоящия договор, така че да се осигури на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ правото да бъде представляван;
5. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да осигури достъп на представителя/те на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по чл. 9, ал. 1 до съответните помещения на Рафинерията, за да има/т възможност да присъства/т по време на извършване на действията по изпълнение на договора; 
6. да не нарушава целостта на опаковките (вкл. съответните осигурителни ленти/стикери/пломби на съответните опаковки) на сребърния материал до момента на претеглянето му преди реалното извършване на преработката;
7 до 30 (тридесет) календарни дни от извършване на транспортирането на сребърния материал до неговото местоназначение с оглед преработката му, следва да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ надлежно оформен екземпляр от Приложение VII Информация, придружаваща превозите на отпадъци съгласно член 3, параграфи 2 и 4 към Регламент (ЕО) № 1013/2006 (Annex VІІ Information accompanying shipments of waste as referred to in Article 3 (2) and (4));
8. да застрахова сребърния материал по реда и условията на раздел ІV от настоящия договор; 

9. да преработи целия сребърен материал, получен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като използва метода/способа на рециклиране/рафиниране/претопяване или друг, подходящ метод, посочен в техническто му предложение който е определен от него с оглед неговите технически възможности и капацитет;
10. да приспадне стойността на примесите, извлечени от сребърния материал, съгласно условията на договора;
11. да изплати на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ цената на сребърните кюлчета съгласно условията и сроковете по чл. 17;
12. да съхранява с грижата на добрия стопанин сребърния материал до момента на преработката му на сребърни кюлчета, както и да съхранява със същата грижа получените след преработката сребърни кюлчета до изкупуването им, съгласно условията на настоящия договор.

13. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор за подизпълнение с подизпълнителите посочени в офертата му, в случай че е оферирал такива, като в срок до 3 (три) дни от сключване на договора за подизпълнение,  но не по-късно от подписване на настоящия договор ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ копие на договора за подизпълнение, заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 от ЗОП.

14. към момента на сключване на този договор или най-късно преди започване на неговото изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за името, данните за контакт и представителите на ПОДИЗПЪЛНИТЕЛЯ/ИТЕ, посочени в офертата. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в хода на изпълнение на този договор за всякакви промени в предоставената информация.

15. замяна или включване на подизпълнител по време на изпълнение на този договор се допуска по изключение, когато възникне необходимост и ако са изпълнени едновременно всички условия, посочени в чл. 66, ал. 11 от ЗОП. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ копие на допълнителното споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител заедно с доказателства, че са изпълнени условията на              чл. 66, ал. 2 и 11 от ЗОП.

16. да осигури всички необходими документи, съгласно съответното законодателство, необходими за изпълнението на задълженията си по настоящия договор.
Чл. 19. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:

1. да получи цената на предоставените услуги при условията и сроковете, уговорени с настоящия договор;

2. да транспортира сребърния материал по реда и при условията на настоящия договор;

3. да приеме, прегледа и да претегли опаковките със сребърен материал по реда и условията на раздел VI от настоящия договор; 

4. да използва предоставения сребърен материал само за преработката му в сребърни кюлчета, отговарящи на стандарта LGD, определен от LBMA;
5. да върне сребърния материал на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в случаите и при условията, описани в договора.
IХ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 20. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен:

1. да заплати цената на предоставените услуги при условията и сроковете, уговорени с настоящия договор;

2. да предаде цялото количество сребърен материал, предназначено за преработване на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или на упълномощени негови представители, съгласно условията на настоящия договор;

3. да осигури достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и/или на упълномощени от него лица до мястото, където се намира сребърния материал, с оглед неговото приемане и транспортиране  при спазване на условията по този договор;

4. да осигури на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ техническо средство за товаренето на сребърния материал до борда на транспортното средство, като ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема допълнителните товарни действия за неговото разпределение и нареждане в самото транспортно средство;

5. да упълномощи представител/и, които да предадат сребърния материал и да подпишат приемо-предавателен протокол по чл. 7, ал. 1;

6. в срок най-малко 3 (три) работни дни преди предвидената дата за получаване на сребърния материал в Рафинерията да предостави данни за своя/те представител/и, който/които ще присъства/т при извършване на претеглянето, преработката и на всички останали операции по изпълнение на настоящия договор; 
7. да приеме обратно целия сребърен материал в случаите и при условията, описани в договора.
Чл. 21. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

1. да получи цената на сребърните кюлчета съгласно условията на договора;

2. да откаже да предаде сребърния материал на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е предоставил оригиналната застраховка на сребърния материал и на получените от него след преработване сребърни кюлчета, стандарт LGD, по реда и в срока, съгласно условията на настоящия договор;

3. да бъде представляван от свой/и представител/и, който/които да присъства/т при извършване на претеглянето, преработката и на всички останали операции по изпълнение на настоящия договор. Представител/и на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ може/могат да бъде/ат служител/и на същия или специално наето от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за целта физическо или юридическо лице (служител на съответното юридическо лице).
Х. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ


Чл. 22. (1) За изпълнение на задълженията си по този договор ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя гаранция за изпълнение на договора в размер на 65 000 лева или 33 233.97 евро, представляваща 5 % от прогнозната стойност на поръчката – 1 300 000 лева без ДДС. Гаранцията за изпълнение се предоставя под формата на парична сума, банкова гаранция или застраховка най-късно при сключване на договора. 


(2) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави гаранция под формата на парична сума в лева, то сумата следва да бъде преведена по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

IBAN: BG40BNBG96611000066123

BIC: BNBGBGSD

Банка: Българска народна банка.

(3) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави гаранция под формата на парична сума в евро, то сумата следва да бъде преведена по следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

IBAN: DE53500700100923349500

BIC: DEUTDEFF

Банка: Deutsche Bank, Frankfurt.
(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да възстанови на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ сумата на гаранцията по ал. 2 или ал. 3 в срок до 1 (един) месец, след датата на прехвърляне на собствеността върху сребърните кюлчета съгласно чл. 17, ал. 6. Гаранцията се възстановява по сметката, посочена писмено от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(5) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави банкова гаранция, то същата се учредява в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и трябва да бъде безусловна, неотменима и изискуема при първо писмено поискване, с което ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заявява, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е изпълнил задълженията си по договора. Банковата гаранция се предоставя в оригинал и следва да бъде със срок на валидност до 1 (един) месец след датата на прехвърляне на собствеността на сребърните кюлчета съгласно чл. 17, ал. 6. В случай, че банковата гаранция е с по-кратък срок от посочения в предходното изречение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯT се задължава да я подновява до покриване на срока на валидност посочен в предходното изречение. Всяко подновяване се извършва в срок от 20 календарни дни преди изтичането на срока на съответната гаранция.

(6) В случай, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ избере да предостави гаранция под формата на застраховка, то същата следва да бъде направена в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и да покрива отговорността на застрахования (на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ) за неизпълнение на негово задължение/ия, произтичащо/и от настоящия договор. Застраховката следва да бъде със срок на валидност до 1 (един) месец след датата на прехвърляне на собствеността на сребърните кюлчета съгласно чл. 17, ал. 6. В случай че застраховката е с по-кратък срок от посочения в предходното изречение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯT се задължава да я подновява до покриване на срока на валидност посочен в предходното изречение. Всяко подновяване се извършва в срок от 20 календарни дни преди изтичането на срока на застраховката.

 (7) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихви върху сумата по гаранцията, независимо от  формата, под която е представена.


Чл. 23. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да се удовлетвори от гаранцията, независимо от формата, под която е представена, при неизпълнение на задължения по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои цялата гаранция или такава част от нея, която покрива отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнение на задължения по договора, включително неустойки и други обезщетения, дължими по тях.

(3) При разваляне на договора, респективно при едностранно прекратяване от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на договора, поради виновно неизпълнение на задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по него, сумата на гаранцията се усвоява изцяло, като обезщетение за прекратяване на договора.

(4) В случай че неизпълнението на задължения по договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по стойност превишава размера на гаранцията, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да търси обезщетение по общия ред. 

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа гаранцията за изпълнение на договора, ако в процеса на неговото изпълнение възникне спор между страните, който е внесен за решаване от компетентен съд по реда на Гражданско-процесуалния кодекс. Гаранцията се задържа до окончателното решаване на спора.

ХІ. НЕУСТОЙКИ
Чл. 24. (1) При забавено изпълнение или при виновно неизпълнение на други задължения по договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0.1 % на ден от общата цена на договора, изчислена съгласно чл. 3, ал. 1, но не повече от 10 % от тази сума. Изпадналият в забава длъжник дължи неустойка и за деня, в който изпълнява.
(2) При забава на плащането по чл. 17, ал. 6 от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, същият дължи законна лихва върху сумата, чието плащане е забавено.

(3) При забава на плащане от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, същият дължи законна лихва върху сумата, чието плащане е забавено.

(4) При забавено изпълнение на задължение по настоящия договор повече от 30 (тридесет) календарни дни изправната страна има право да развали договора, като уведоми за това неизправната, без да й дава допълнителен срок за изпълнение. В този случай неизправната страна дължи освен съответната неустойка за забава или законна лихва и неустойка за прекратяване на договора в размер на 10 % от стойността на забавеното изпълнение. 

(5) В случай, че неизпълнението на задълженията от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по договора, по стойност превишава размера на неустойката, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да търси обезщетение по общия ред.

ХІІ. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА


Чл. 25. (1) Когато неизпълнението на задължения, възникнали по силата на този  договор се дължат на възникването на непреодолима сила, изпълнението на задълженията и съответните насрещни задължения се спират за времето на непреодолимата сила.

(2) Непреодолима сила е непредвидено и непредотвратимо събитие от извънреден характер, което възниква след подписването на настоящия договор като пожар, наводнение, земетресение или друго природно бедствие, стачки, саботаж, бунтове, състояние на война, ембарго и др. 

(3) Страната, която не може да изпълни задълженията си поради непреодолима сила, не носи отговорност. Същата е длъжна в срок от 7 (седем) календарни дни писмено да уведоми другата страна за непреодолимата сила и евентуалните последици от нея за неизпълнението на договора, както и да представи доказателства, че непреодолимата сила е налице. При неуведомяване се дължи обезщетение за настъпилите от това вреди.

(4) Ако непреодолимата сила продължи толкова дълго, че някоя от страните вече няма никакъв интерес от изпълнението, то тя може да прекрати договора с едномесечно писмено предизвестие до другата страна.

ХІІІ. СПОРОВЕ И ПРИЛОЖИМО ПРАВО

Чл. 26. (1) Приложимо към настоящия договор е правото на Република България.

(2) Всички спорове, които биха възникнали във връзка с тълкуването или изпълнението на настоящия договор, ще се решават чрез преговори за постигане на споразумение между страните, а когато това се окаже невъзможно, спорът ще се отнася за разрешаване пред компетентния български съд в гр. София, България, по реда на Гражданския процесуален кодекс.
(3) За неуредените в настоящия договор въпроси ще се прилагат разпоредбите на действащото българско законодателство.

(4) В случай на противоречие между текста на български език и този на английски, предимство ще има българският текст на договора.

ХІV. ОТГОВОРНОСТ

Чл. 27. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност само за вреди или загуби които са пряка и непосредствена последица от действия или бездействия на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или наетия от него подизпълнител/трети лица. Отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на  настоящия договор се ограничава до максималният размер по ал. 3.

(2) Искове на основание непреки или косвени вреди се изключват.

(3) Доколкото ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност за неизпълнение на задълженията му по този договор, максималният размер на отговорността не може да превишава общата стойност на договора, и не може да бъде по-малко от общата цена, посочена в представеното от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ „Ценово предложение“.
ХV. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ
Чл. 28. (1) Всички данни, сведения, факти и обстоятелства, свързани със сключването и изпълнението на този договор ще се третират от страните като конфиденциална информация, доколкото законодателството не изисква регистрирането или публикуването на същата.


(2) Страните се задължават да пазят в тайна, да не разпространяват на трети лица и да опазват от неоторизиран достъп информацията, станала им известна при или по повод изпълнението на задълженията им по настоящия договор, включително и след прекратяването на същия.

(3) Всяка от страните се задължава да информира другата при нарушаване на изискванията за опазване на конфиденциалност на информацията по този договор.

(4) В случай на необходимост от предоставяне на трети лица на конфиденциална информация, е необходимо изричното и писмено съгласие на другата страна по договора за всеки отделен случай. 

XVІ. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Чл. 29. (1) Договорът влиза в сила от датата, на която договорът е подписан от двете страни, като за дата на подписване се счита датата посочена в деловодния номер на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, поставен на стр. 1 от настоящия договор.

(2) Договорът се прекратява с изпълнение на задълженията на страните или по взаимно съгласие между страните.
(3) При виновно неизпълнение на задълженията на една от страните, извън случаите по чл. 24, ал. 4 от настоящия договор, договорът може да бъде развален от изправната страна с едномесечно писмено предизвестие до неизправната страна.
(4) При прекратяване или при разваляне на настоящия договор на някое от основанията, регламентирани в същия, страните се задължават да подпишат споразумение, с което да уредят всички последици и отношенията помежду си в тази връзка. 
Чл. 30. За целите на настоящия договор уведомяването на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се извършва писмено по:  

факс: ..................................;

по електронна поща на адрес: ………………………..;

или с препоръчано писмо на адрес: ...............................................

Чл. 31. За целите на настоящия договор уведомяването на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се извършва писмено по:

факс: ..............................................; 

по електронна поща на адрес:  ...............................................;

или с препоръчано писмо на адрес: ......................................

Чл. 32. (1) Ако някоя от страните промени посочените в чл. 30 или съответно чл. 31 данни, без да уведоми другата страна, последната не отговаря за неполучени съобщения, призовки и др.

(2) За целите на настоящия договор, страните определят следните свои представители за контакт, както следва:

За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: ....................................
За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: ....................................
Настоящият договор се състави и подписа на български и английски език в 2 (два) еднообразни екземпляра, по един за всяка от страните. Страните се съгласяват, че в случай на спор, свързан с изпълнението и тълкуването на договора, предимство ще има версията на договора на български език. 

Неразделна част от този договор са:

1. Приложение № 1 „Техническа спецификация на сребърен материал, състоящ се от демонетизирани сребърни монети, сребърни ленти и сребърни заготовки” и Таблица към Приложение № 1;
2. Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;
3. Ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

Договорът се подписа при наличието на следните документи: 

1. Гаранция за изпълнение на договора;
2.  Документи по чл. 67, ал. 6 от ЗОП.
ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:




ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
БЪЛГАРСКАТА НАРОДНА БАНКА


..........................................
СНЕЖАНКА ДЕЯНОВА




..........................................


ГЛАВЕН СЕКРЕТАР





ТЕМЕНУЖКА ЦВЕТКОВА



...........................................
ГЛАВЕН СЧЕТОВОДИТЕЛ
PAGE  
14

